Convencion contrala Torturay Otros Tratos 0 Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

Convencién contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degr adantes

A.G. res. 39/46, anexo, 39 U.N.GAOR Supp. (No. 51) p. 197, ONU Doc.
A/39/51 (1984), entrada en vigor 26 de junio de 1987.

L os Estados Partes en la presente Convencion,

Considerando que, de conformidad con los principios proclamados en la Carta de las
Naciones Unidas, el reconocimiento de los derechos iguales e inalienables de todos los
miembros de la familia humana es labase de lalibertad, lajusticiay lapaz en e mundo,

Reconociendo que estos derechos emanan de la dignidad inherente de la persona humana,

Considerando la obligacion que incumbe alos Estados en virtud de la Carta, en particular del
Articulo 55, de promover €l respeto universal y la observancia de los derechos humanosy las
libertades fundamental es,

Teniendo en cuenta el articulo 5 de la Declaracion Universal de Derechos Humanosy €l
articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Paliticos, que proclaman que nadie
sera sometido atortura ni atratos o penas crueles, inhumanos o degradantes,

Teniendo en cuenta asimismo la Declaracidn sobre la Proteccion de Todas las Personas
contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, |nhumanos o Degradantes, aprobada por la
Asamblea General € 9 de diciembre de 1975,

Deseando hacer mas eficaz la lucha contralatorturay otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes en todo € mundo,

Han convenido en lo siguiente:

PARTE I

Articulo 1

1. A los efectos de la presente Convencién, se entenderd por €l término “tortura? todo acto
por €l cua seinflijan intencionadamente a una persona dolores o sufrimientos graves, ya
sean fisicos 0 mentales, con € fin de obtener de ella o de un tercero informacion o una
confesién, de castigarla por un acto que haya cometido, o0 se sospeche que ha cometido, o de
intimidar o coaccionar a esa persona o aotras, o por cualquier razén basada en cualquier tipo
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de discriminacion, cuando dichos dolores o sufrimientos sean infligidos por un funcionario
publico u otra persona en el gjercicio de funciones publicas, ainstigacion suya, o con su
consentimiento o aquiescencia. No se consideraran torturas los dolores o sufrimientos que
sean consecuencia Unicamente de sanciones | egitimas, o que sean inherentes o incidentales a
éstas.

2. El presente articulo se entendera sin perjuicio de cualquier instrumento internacional o
legislacion nacional que contenga o pueda contener disposiciones de mayor alcance.

Articulo 2

1. Todo Estado Parte tomara medidas |legidlativas, administrativas, judiciales o de otraindole
eficaces paraimpedir los actos de tortura en todo territorio que esté bajo su jurisdiccion.

2. En ningln caso podrén invocarse circunstancias excepcional es tales como estado de guerra
0 amenaza de guerra, inestabilidad politicainterna o cualquier otra emergencia publica como
justificacién de la tortura.

3. No podrainvocarse una orden de un funcionario superior o de una autoridad publica como
justificacién de latortura.

Articulo 3

1. Ningun Estado Parte procedera a la expulsién, devolucion o extradicion de una personaa
otro Estado cuando haya razones fundadas para creer que estaria en peligro de ser sometida a
tortura.

2. A los efectos de determinar si existen esas razones, |as autoridades competentes tendran en
cuenta todas las consideraciones pertinentes, inclusive, cuando proceda, laexistenciaen €
Estado de que se trate de un cuadro persistente de violaciones manifiestas, patentes o
masivas de |os derechos humanos.

Articulo 4

1. Todo Estado Parte velara por que todos | os actos de tortura constituyan delitos conforme a
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su legislacion penal. Lo mismo se aplicara atoda tentativa de cometer torturay atodo acto
de cualquier persona que constituya complicidad o participacion en latortura.

2. Todo Estado Parte castigaré esos delitos con penas adecuadas en las que se tenga en
cuenta su gravedad.

Articulo 5

1. Todo Estado Parte dispondra lo que sea necesario parainstituir su jurisdiccion sobre los
delitos aque serefiere e articulo 4 en los siguientes casos:

a) Cuando los delitos se cometan en cualquier territorio bajo su jurisdiccion o a bordo de una
aeronave o0 un buque matriculados en ese Estado;

b) Cuando €l presunto delincuente sea nacional de ese Estado;

¢) Cuando lavictima sea nacional de ese Estado y éste |o considere apropiado.

2. Todo Estado Parte tomara asimismo las medidas necesarias para establecer su jurisdiccion
sobre estos delitos en los casos en que € presunto delincuente se halle en cualquier territorio
bajo su jurisdiccion y dicho Estado no conceda la extradicion, con arreglo a articulo 8, a
ninguno de los Estados previstos en el parrafo 1 del presente articulo.

3. Lapresente Convencién no excluye ninguna jurisdiccién penal gjercida de conformidad
con las leyes nacionales.

Articulo 6

1. Todo Estado Parte en cuyo territorio se encuentre la persona de la que se supone que ha
cometido cualquiera de los delitos a que se hace referenciaen € articulo 4, si, tras examinar
lainformacion de que dispone, considera que las circunstancias lo justifican, procederaala
detencion de dicha persona o tomara otras medidas para asegurar su presencia. La detencién
y demés medidas se llevaran a cabo de conformidad con las leyes de tal Estado y se
mantendran solamente por el periodo que sea necesario afin de permitir lainiciacién de un
procedimiento penal o de extradicion.

2. Tal Estado procedera inmediatamente a una investigacion preliminar de los hechos.
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3. Lapersona detenida de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo tendratoda
clase de facilidades para comunicarse inmediatamente con el representante correspondiente
del Estado de su nacionalidad que se encuentre méas proximo o, si setrata de un apatrida, con
 representante del Estado en que habitualmente resida.

4. Cuando un Estado, en virtud del presente articulo, detenga a una persona, notificard
inmediatamente tal detencién y las circunstancias que lajustifican alos Estados a que se
hace referenciaen el parrafo 1 del articulo 5. El Estado que proceda alainvestigacion
preliminar previstaen € péarrafo 2 del presente articulo comunicara sin dilacion sus
resultados a los Estados antes mencionados e indicara si se propone ejercer su jurisdiccion.

Articulo 7

1. El Estado Parte en €l territorio de cuya jurisdiccion sea hallada la personade la cual se
supone que ha cometido cualquiera de los delitos a que se hace referenciaen € articulo 4, en
los supuestos previstos en € articulo 5, si no procede a su extradicién, someterd el caso a sus
autoridades competentes a efectos de enjuiciamiento.

2. Dichas autoridades tomaran su decision en las mismas condiciones que las aplicables a
cualquier delito de caracter grave, de acuerdo con lalegislacion detal Estado. En los casos
previstos en el parrafo 2 del articulo 5, €l nivel de las pruebas necesarias para €
enjuiciamiento o inculpacién no sera en modo alguno menos estricto que el que se aplicaen
los casos previstos en el parrafo 1 del articulo 5.

3. Toda persona encausada en relacién con cualquiera de los delitos mencionados en €
articulo 4 recibira garantias de un trato justo en todas las fases del procedimiento.

Articulo 8

1. Los delitos a que se hace referenciaen el articulo 4 se consideraran incluidos entre los
delitos que dan lugar a extradicion en todo tratado de extradicion celebrado entre Estados
Partes. Los Estados Partes se comprometen aincluir dichos delitos como caso de extradicion
en todo tratado de extradicién que celebren entre si en € futuro.

2. Todo Estado Parte que subordine la extradicion a la existencia de un tratado, si recibe de
otro Estado Parte con € que no tiene tratado a respecto una solicitud de extradicién, podra
considerar la presente Convencion como la base juridica necesaria parala extradicion
referente atales delitos. La extradicién estard sujeta a las demas condiciones exigibles por el
derecho del Estado requerido.
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3. Los Estados Partes que no subordinen la extradicion ala existencia de un tratado
reconoceran dichos delitos como casos de extradicion entre ellos, areservade las
condiciones exigidas por €l derecho del Estado requerido.

4. A losfines de la extradicién entre Estados Partes, se considerara que los delitos se han
cometido, no solamente en €l lugar donde ocurrieron, sino también en € territorio de los
Estados obligados a establecer su jurisdiccion de acuerdo con el parrafo 1 del articulo 5.

Articulo 9

1. Los Estados Partes se prestaran todo €l auxilio posible en lo que respecta a cualquier
procedimiento penal relativo alos delitos previstos en € articulo 4, inclusive € suministro de
todas las pruebas necesarias para el proceso que obren en su poder.

2. Los Estados Partes cumpliran las obligaciones que les incumban en virtud del parrafo 1 del
presente articulo de conformidad con los tratados de auxilio judicial mutuo que existan entre
elos.

Articulo 10

1. Todo Estado Parte velara por que se incluyan una educacién y unainformacién completas
sobre la prohibicion de latortura en laformacién profesional del personal encargado de la
aplicacion delaley, sea éste civil o militar, del persona médico, de los funcionarios publicos
y otras personas que puedan participar en la custodia, €l interrogatorio o el tratamiento de
cualquier persona sometida a cualquier forma de arresto, detencién o prision.

2. Todo Estado Parte incluiré esta prohibicion en las normas o instrucciones que se publiquen
en relacion con los deberes y funciones de esas personas.

Articulo 11

Todo Estado Parte mantendra sisteméaticamente en examen las normas e instrucciones,
métodos y practicas de interrogatorio, asi como las disposiciones paralacustodiay €
tratamiento de |as personas sometidas a cual quier forma de arresto, detencién o prision en
cualquier territorio que esté bajo su jurisdiccion, afin de evitar todo caso de tortura.
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Articulo 12

Todo Estado Parte velara por que, siempre que haya motivos razonables para creer que
dentro de su jurisdiccién se ha cometido un acto de tortura, las autoridades competentes
procedan a unainvestigacion pronta e imparcial.

Articulo 13

Todo Estado Parte velara por que toda persona gque alegue haber sido sometida atorturaen
cualquier territorio bajo su jurisdiccién tenga derecho a presentar una quejay a que su caso
sea pronta e imparcialmente examinado por sus autoridades competentes. Se tomaran
medidas para asegurar que quien presente la quejay |os testigos estén protegidos contra
mal os tratos o intimidacién como consecuencia de lagueja o del testimonio prestado.

Articulo 14

1. Todo Estado Parte velara por que su legislacion garantice alavictima de un acto de tortura
lareparacion y € derecho a unaindemnizacion justay adecuada, incluidos los medios para
su rehabilitacion 1o més completa posible. En caso de muerte de la victima como resultado de
un acto de tortura, |las personas a su cargo tendran derecho aindemnizacion.

2. Nada de lo dispuesto en el presente articul o afectara a cualquier derecho de lavictimao de
otra persona aindemnizacion que pueda existir con arreglo alas leyes nacionales.

Articulo 15

Todo Estado Parte se asegurara de que ninguna declaracién que se demuestre que ha sido
hecha como resultado de tortura pueda ser invocada como prueba en ningun procedimiento,
salvo en contra de una persona acusada de tortura como prueba de que se haformulado la
declaracion.
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Articulo 16

1. Todo Estado Parte se comprometerd a prohibir en cualquier territorio bajo su jurisdiccion
otros actos que constituyan tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes y que no lleguen
aser torturatal como se define en el articulo 1, cuando esos actos sean cometidos por un
funcionario publico u otra persona que actlle en el gjercicio de funciones oficiales, o por
instigacién o con € consentimiento o la aquiescencia de tal funcionario o persona. Se
aplicaran, en particular, las obligaciones enunciadas en los articulos 10, 11, 12y 13,
sustituyendo las referencias alatortura por referencias a otras formas de tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes.

2. Lapresente Convencion se entendera sin perjuicio de o dispuesto en otros instrumentos
internacional es o leyes nacionales que prohiban los tratos y |as penas crueles, inhumanos o
degradantes o que se refieran ala extradicion o expulsion.

PARTE I

Articulo 17

1. Se constituira un Comité contrala Tortura (denominado en lo que sigue €l Comité), el cual
desempefiard |las funciones que se sefialan més adelante. EI Comité estara compuesto de diez
expertos de gran integridad moral y reconocida competencia en materia de derechos
humanos, que gjerceran sus funciones a titulo personal. Los expertos serén elegidos por los
Estados Partes teniendo en cuenta una distribucion geografica equitativay la utilidad de la
participacién de algunas personas que tengan experienciajuridica.

2. Los miembros del Comité seran elegidos en vaotacién secreta de una lista de personas
designadas por los Estados Partes. Cada uno de |os Estados Partes podra designar una
persona entre sus propios nacionales. Los Estados Partes tendran presente la utilidad de
designar personas que sean también miembros del Comité de Derechos Humanos establecido
con arreglo a Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Politicosy que estén dispuestas a
prestar servicio en el Comité constituido con arreglo ala presente Convencion.

3. Los miembros del Comité seran elegidos en reuniones bienales de |os Estados Partes
convocadas por € Secretario Genera de las Naciones Unidas. En estas reuniones, paralas
cuales formaran quérum dos tercios de |os Estados Partes, se consideraran elegidos para €l
Comité los candidatos que obtengan el mayor nimero de votos y la mayoria absoluta de los
votos de |os representantes de | os Estados Partes presentes y votantes.

4. Lae€lecciéninicial se celebrardamastardar seis meses después de la fecha de entrada en
vigor de la presente Convencion. Al menos cuatro meses antes de |a fecha de cada eleccién,
el Secretario Genera de las Naciones Unidas dirigira una carta alos Estados Partes
invitandoles a que presenten sus candidaturas en un plazo de tres meses. El Secretario
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General preparara unalista por orden alfabético de todas | as personas designadas de este
modo, indicando |os Estados Partes que las han designado, y la comunicard alos Estados
Partes.

5. Los miembros del Comité serén elegidos por cuatro afios. Podran ser reclegidos si se
presenta de nuevo su candidatura. No obstante, el mandato de cinco de los miembros
elegidos en la primera eleccion expirara a cabo de dos afios; inmediatamente después de la
primera eleccion, el presidente de la reunién a que se hace referenciaen € parrafo 3 del
presente articulo designard por sorteo |os nombres de esos cinco miembros.

6. Si un miembro del Comité muere o renuncia o por cualquier otra causa no puede ya
desempefiar sus funciones en el Comité, el Estado Parte que presentd su candidatura
designara entre sus nacionales a otro experto para que desempefie sus funciones durante el
resto de su mandato, a reserva de la aprobacion de la mayoria de los Estados Partes. Se
considerara otorgada dicha aprobacion a menos que la mitad o mas de |os Estados Partes
respondan negativamente dentro de un plazo de seis semanas a contar del momento en que €l
Secretario General de las Naciones Unidas les comunique la candidatura propuesta.

7. Los Estados Partes sufragaran los gastos de los miembros del Comité mientras éstos
desempefien sus funciones.

Articulo 18

1. El Comité elegira su Mesa por un periodo de dos afios. Los miembros de la Mesa podran
ser reelegidos.

2. El Comité establecera su propio reglamento, en el cual se dispondrd, entre otras cosas,
que:

a) Seis miembros constituiran quérum;

b) Las decisiones del Comité se tomaran por mayoria de votos de los miembros presentes.

3. El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionara el personal y los servicios
necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del Comité en virtud de la presente
Convencion.

4. El Secretario General de las Naciones Unidas convocara la primerareunién del Comité.
Después de su primera reunion, el Comité se reunira en las ocasiones que se prevean en su
reglamento.
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5. Los Estados Partes serén responsabl es de | os gastos que se efectlien en relacién con la
celebracion de reuniones de los Estados Partes y del Comité, incluyendo el reembolso alas
Naciones Unidas de cua esquiera gastos, tales como los de persona y los de servicios, que
hagan las Naciones Unidas conforme a parrafo 3 del presente articulo.

Articulo 19

1. Los Estados Partes presentaran al Comité, por conducto del Secretario General de las
Naciones Unidas, losinformes relativos a las medidas que hayan adoptado para dar
efectividad alos compromisos que han contraido en virtud de la presente Convencion, dentro
del plazo del afio siguiente ala entrada en vigor de la Convencion en lo que respecta al
Estado Parte interesado. A partir de entonces, |os Estados Partes presentaran informes
suplementarios cada cuatro afios sobre cual quier nueva disposicién que se haya adoptado, asi
como los demas informes que solicite el Comité.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas transmitiralos informes a todos |os Estados
Partes.

3. Todo informe serd examinado por € Comité, el cual podra hacer |os comentarios generales
gue considere oportunos y los transmitiraal Estado Parte interesado. El Estado Parte podra
responder al Comité con las observaciones que desee formular.

4. El Comité podrd, a su discrecion, tomar la decisiéon de incluir cualquier comentario que
haya formulado de conformidad con € parrafo 3 del presente articulo, junto con las
observaciones a respecto recibidas del Estado Parte interesado, en su informe anual
presentado de conformidad con €l articulo 24. Si lo solicitara el Estado Parte interesado, el
Comité podratambién incluir copiadel informe presentado en virtud del parrafo 1 del
presente articulo.

Articulo 20

1. El Comité, s recibe informacién fiable que a su juicio parezcaindicar de forma
fundamentada que se practica sistematicamente la tortura en el territorio de un Estado Parte,
invitard a ese Estado Parte a cooperar en el examen de lainformaciony atal fin presentar
observaciones con respecto alainformacion de que se trate.

2. Teniendo en cuenta todas las observaciones que haya presentado el Estado Parte de que se
trate, asi como cualquier otrainformacion pertinente de que disponga, el Comité podrd, si
decide que €llo esta justificado, designar auno o varios de sus miembraos para que procedan a
unainvestigacion confidencial e informen urgentemente al Comité.
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3. Si se hace unainvestigacion conforme al parrafo 2 del presente articulo, el Comité
recabard|a cooperacion del Estado Parte de que se trate. De acuerdo con ese Estado Parte, tal
investigacion podraincluir unavisita a su territorio.

4. Después de examinar las conclusiones presentadas por €l miembro o miembros conforme
al parrafo 2 del presente articulo, el Comité transmitira las conclusiones a Estado Parte de
gue se trate, junto con las observaciones o sugerencias que estime pertinentes en vistade la
situacion.

5. Todas |as actuaciones del Comité alas que se hace referenciaen los parrafos 1 a4 del
presente articulo serén confidenciales y se recabara la cooperacion del Estado Parte en todas
las etapas de | as actuaciones. Cuando se hayan concluido actuaciones relacionadas con una
investigacion hecha conforme al parrafo 2, el Comité podrd, tras celebrar consultas con €l
Estado Parte interesado, tomar la decision de incluir un resumen de los resultados de la
investigacion en el informe anual que presente conforme al articulo 24.

Articulo 21

1. Con arreglo al presente articulo, todo Estado Parte en la presente Convencion podra
declarar en cualquier momento que reconoce la competencia del Comité pararecibir y
examinar las comunicaciones en que un Estado Parte alegue que otro Estado Parte no cumple
las obligaciones que le impone la Convencidn. Dichas comunicaciones solo se podran
admitir y examinar conforme al procedimiento establecido en este articulo si son presentadas
por un Estado Parte que haya hecho una declaracion por la cual reconozca con respecto asi
mismo la competencia del Comité. EI Comité no tramitara de conformidad con este articulo
ninguna comunicacion relativa a un Estado Parte que no haya hecho tal declaracion. Las
comunicaciones recibidas en virtud del presente articulo se tramitaran de conformidad con €
procedimiento siguiente;

a) Si un Estado Parte considera que otro Estado Parte no cumple las disposiciones de la
presente Convencion podra sefidar el asunto ala atencidn de dicho Estado mediante una
comunicacion escrita. Dentro de un plazo de tres meses, contado desde la fecha de recibo de
lacomunicacion, e Estado destinatario proporcionard al Estado que haya enviado la
comunicacion una explicacion o cualquier otra declaracion por escrito que aclare € asunto, la
cua harareferencia, hasta donde sea posible y pertinente, alos procedi mientos nacionalesy
alos recursos adoptados, en tramite o que puedan utilizarse al respecto;

b) Si & asunto no se resuelve a satisfaccion de los dos Estados Partes interesados en un plazo
de seis meses contado desde lafecha en que el Estado destinatario haya recibido la primera
comunicacion, cualquiera de ambos Estados Partes interesados tendra derecho a someterlo a
Comité, mediante notificacion dirigidaa Comitéy a otro Estado;

¢) El Comité conocera de todo asunto que se le someta en virtud del presente articulo
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después de haberse cerciorado de que se han interpuesto y agotado en tal asunto todos los
recursos de la jurisdiccion interna de que se pueda disponer, de conformidad con los
principios del derecho internacional generalmente admitidos. No se aplicara estaregla
cuando la tramitacion de los mencionados recursos se prol ongue injustificadamente o no sea
probable que mejore realmente la situaci én de la persona que sea victima de laviolacion de
la presente Convencion;

d) El Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las comunicaciones
previstas en el presente articulo;

€) A reservade las disposiciones del apartado ¢, e Comité pondré sus buenos oficios a
disposicién de los Estados Partes interesados a fin de [legar a una solucion amistosa del
asunto, fundada en € respeto de las obligaciones establ ecidas en |a presente Convencién. A
tal efecto, el Comité podra designar, cuando proceda, una comision especial de conciliacion;

f) En todo asunto que se le someta en virtud del presente articulo, el Comité podra pedir alos
Estados Partes interesados a que se hace referencia en el apartado b que faciliten cualquier
informacion pertinente;

0) Los Estados Partes interesados a que se hace referencia en el apartado b tendrén derecho a
estar representados cuando el asunto se examine en el Comitéy a presentar exposiciones
verbalmente o por escrito, 0 de ambas maneras;

h) El Comité, dentro de los doce meses siguientes a la fecha de recibo de la notificacion
mencionada en €l apartado b, presentard un informe en el cual: i) Si se hallegado auna
solucion con arreglo alo dispuesto en el apartado e, se limitara a una breve exposicion de los
hechosy de la solucién alcanzada;

ii) Si no se hallegado a ninguna solucidn con arreglo alo dispuesto en el apartado e, se
limitara a una breve exposicion de los hechos y agregara las exposiciones escritas y las actas
de las exposiciones verbal es que hayan hecho |os Estados Partes interesados. En cada asunto
se enviardd informe alos Estados Partes interesados.

2. Las disposiciones del presente articulo entrardn en vigor cuando cinco Estados Partes en la
presente Convencion hayan hecho las declaraciones a que se hace referencia en el apartado 1
de este articulo. Tales declaraciones serén depositadas por |os Estados Partes en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitira copia de las mismas alos demas
Estados Partes. Toda declaracion podraretirarse en cualquier momento mediante notificacion
dirigidaa Secretario General. Tal retiro no sera obstaculo para que se examine cualquier
asunto gque sea objeto de una comunicacidn ya transmitida en virtud de este articulo; no se
admitird en virtud de este articulo ninguna nueva comunicacion de un Estado Parte una vez
gue el Secretario General haya recibido la notificacion de retiro de la declaracion, a menos
gue el Estado Parte interesado haya hecho una nueva declaracion.

file:/11//192.168.90.115/clientes/MinPublico/ Segunda%20Entrega/dh42.htm (11 of 16)24/08/2006 02:56:36 p.m.



Convencion contrala Torturay Otros Tratos 0 Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

Articulo 22

1. Todo Estado Parte en la presente Convencion podra declarar en cualquier momento, de
conformidad con € presente articulo, que reconoce la competencia del Comité pararecibir y
examinar |as comunicaciones enviadas por personas sometidas a su jurisdiccion, o en su
nombre, que aleguen ser victimas de una violacion por un Estado Parte de |as disposiciones
de la Convencién. El Comité no admitird ninguna comunicacion relativa a un Estado Parte
gue no haya hecho esa declaracion.

2. El Comité considerarainadmisible toda comunicacion recibida de conformidad con el
presente articulo que sea andnima, 0 que, a su juicio, constituya un abuso del derecho de
presentar dichas comunicaciones 0 que seaincompatible con las disposiciones de |a presente
Convencién.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en €l parrafo 2, el Comité sefialara las comunicaciones que se
le presenten de conformidad con este articulo ala atencion del Estado Parte en |a presente
Convencién que haya hecho una declaracion conforme al parrafo 1y respecto del cual se
alegue que haviolado cualquier disposicion de la Convencion. Dentro de un plazo de seis
meses, €l Estado destinatario proporcionard al Comité explicaciones o declaraciones por
escrito que aclaren el asunto y expongan, en su caso, la medida correcta que ese Estado haya
adoptado.

4. El Comité examinara las comunicaciones recibidas de conformidad con el presente
articulo, alaluz de toda lainformacién puesta a su disposicién por la persona de que se trate,
0 en su nombre, y por € Estado Parte interesado.

5. EI Comité no examinara ninguna comunicacién de una persona, presentada de
conformidad con este articulo, a menos gque se haya cerciorado de que:

a) Lamisma cuestion no hasido, ni esta siendo, examinada segln otro procedimiento de
investigacion o solucion internacional;

b) La persona ha agotado todos | os recursos de |a jurisdiccién interna de que se pueda
disponer; no se aplicara esta regla cuando |a tramitacion de |os mencionados recursos se
prolongue injustificadamente 0 no sea probable que mejore realmente la situacién de la
persona gque sea victima de la violacién de la presente Convencion.

6. El Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las comunicaciones
previstas en el presente articulo.

7. EI Comité comunicara su parecer a Estado Parte interesado y ala persona de que se trate.

8. Las disposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando cinco Estados Partes en la
presente Convencion hayan hecho las declaraciones a que se hace referenciaen el parrafo 1
de este articulo. Tales declaraciones seran depositadas por |os Estados Partes en poder del
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Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitira copia de las mismas alos demas
Estados Partes. Toda declaracion podraretirarse en cualquier momento mediante notificacion
dirigidaa Secretario General. Tal retiro no sera obstaculo para que se examine cualquier
asunto gque sea objeto de una comunicacidn ya transmitida en virtud de este articulo; no se
admitird en virtud de este articulo ninguna nueva comunicacion de una persona, o hechaen
su nombre, unavez que el Secretario General hayarecibido la notificacién deretiro dela
declaracion, amenos que el Estado Parte interesado haya hecho una nueva declaracion.

Articulo 23

Los miembros del Comitéy los miembros de las comisiones especiales de conciliacion
designados conforme a apartado e del parrafo 1 del articulo 21 tendran derecho alas
facilidades, privilegios e inmunidades que se conceden alos expertos que desempefian
misiones paralas Naciones Unidas, con arreglo alo dispuesto en las secciones pertinentes de
la Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas.

Articulo 24

El Comité presentara un informe anual sobre sus actividades en virtud de la presente
Convencién alos Estados Partes y ala Asamblea General de las Naciones Unidas.

PARTE 11

Articulo 25

1. Lapresente Convencion esta abierta alafirma de todos los Estados.

2. Lapresente Convencion esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 26

La presente Convencién estaré abierta ala adhesion de todos los Estados. La adhesion se
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efectuara mediante el depdsito de un instrumento de adhesion en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas.

Articulo 27

1. Lapresente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de lafecha en que haya
sido depositado el vigésimo instrumento de ratificacién o de adhesion en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique la presente Convencion o se adhiera a ella después de haber
sido depositado € vigésimo instrumento de ratificacion o de adhesi6n, 1a Convencion entrara
en vigor €l trigésimo dia a partir de lafecha en que tal Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o de adhesion.

Articulo 28

1. Todo Estado podra declarar, en el momento de lafirma o ratificacién de la presente
Convencién o de la adhesién a ella, que no reconoce la competencia del Comité segin se
establece en € articulo 20.

2. Todo Estado Parte que haya formulado una reserva de conformidad con el parrafo 1 del
presente articulo podra dejar sin efecto esta reserva en cualquier momento mediante
notificacién al Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 29

1. Todo Estado Parte en la presente Convencion podra proponer una enmienday depositarla
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario General de las
Naciones Unidas comunicara la enmienda propuesta a los Estados Partes, pidiéndoles que le
notifiquen si desean que se convoque a una conferencia de Estados Partes con €l fin de
examinar la propuestay someterlaavotacion. Si dentro de los cuatro meses siguientes ala
fecha de esa notificacion un tercio a menos de |los Estados Partes se declara afavor detal
convocatoria, € Secretario General convocara a una conferencia con los auspicios de las
Naciones Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de Estados Partes presentes y
votantes en la conferencia sera sometida por € Secretario General atodos los Estados Partes
para su aceptacion.
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2. Toda enmienda adoptada de conformidad con €l parrafo 1 del presente articulo entrara en
vigor cuando dos tercios de los Estados Partes en la presente Convencion hayan notificado al
Secretario General de las Naciones Unidas que la han aceptado de conformidad con sus
respectivos procedi mientos constitucionales.

3. Cuando las enmiendas entren en vigor seran obligatorias paralos Estados Partes que las
hayan aceptado, en tanto que los demés Estados Partes seguiran obligados por las
disposiciones de la presente Convencion y por las enmiendas anteriores que hayan aceptado.

Articulo 30

1. Las controversias que surjan entre dos o mas Estados Partes con respecto ala
interpretacion o aplicacion de la presente Convencidn, que no puedan solucionarse mediante
negociaciones, se someteran a arbitraje, a peticion de uno de éllos. Si en €l plazo de seis
meses contados a partir de lafecha de presentacion de lasolicitud de arbitragje las Partes no
consiguen ponerse de acuerdo sobre la forma del mismo, cualquiera de las Partes podra
someter la controversiaala Corte Internacional de Justicia mediante una solicitud presentada
de conformidad con €l Estatuto de la Corte.

2. Todo Estado, en el momento de lafirma o ratificacidn de la presente Convencion o de su
adhesion ala misma, podra declarar que no se considera obligado por € parrafo 1 del
presente articulo. Los demés Estados Partes no estaran obligados por dicho parrafo ante
ningun Estado Parte que haya formulado dicha reserva.

3. Todo Estado Parte que haya formulado lareserva previstaen el parrafo 2 del presente
articulo podraretirarla en cual quier momento notificandolo a Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo 31

1. Todo Estado Parte podra denunciar la presente Convencién mediante notificacion hecha
por escrito a Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia surtird efecto un afio
después de lafecha en que la notificacion haya sido recibida por el Secretario General.

2. Dicha denunciano eximira a Estado Parte de |as obligaciones que le impone la presente
Convencidn con respecto atoda accién u omision ocurrida antes de la fecha en que haya
surtido efecto la denuncia, ni la denuncia entrafiara tampoco la suspension del examen de
cualquier asunto que el Comité haya empezado a examinar antes de la fecha en que surta
efecto la denuncia.
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3. A partir de lafecha en que surta efecto la denuncia de un Estado Parte, el Comité no
iniciara el examen de ningun nuevo asunto referente a ese Estado.

Articulo 32

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas y atodos los Estados que hayan firmado |a presente Convencién o se
hayan adherido aella:

a) Lasfirmas, ratificacionesy adhesiones con arreglo alos articulos 25 y 26;

b) Lafecha de entrada en vigor de la presente Convencién con arreglo a articulo 27,y la
fecha de entrada en vigor de las enmiendas con arreglo al articulo 29;

¢) Las denuncias con arreglo a articulo 31.

Articulo 33

1. Lapresente Convencién, cuyos textos en &rabe, chino, espariol, francés, inglésy ruso son
igual mente auténticos, se depositard en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas remitira copias certificadas de la presente
Convencidn atodos |os Estados.

© Derechos de Autor-Unidad de Capacitacion y Supervision del Ministerio Plblico de Costa
Rica
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